Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 416 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 416 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011498

Mfr. No.:

Caliber: 416 Caliber (.416)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Gage verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Sinclair Chamber Length Gage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Gage aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition stets vorsichtig vor und halte dich an alle lokalen
Gesetze und Vorschriften.

Uberpriife die Gage vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie frei von Schaden ist.
Verwende die Gage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt erscheint.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Gage nur mit geeigneten Kaliberfeuerwaffen, speziell fiir das Kaliber 416.

Versuche nicht, die Gage mit dinnhalsigen Hllsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee oder Patronen, die auf
diesen Huilsen basieren, zu verwenden.

Vermeide die Verwendung der Gage in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren,
Repetiergewehren und Pumpgewehren.

Stelle sicher, dass das Gewehr wahrend der Benutzung immer in eine sichere Richtung zeigt.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und wahrend der Messvorgange eine Schutzbrille.

Halte dich an alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen fur den sicheren Umgang und die Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du eine abgefeuerte, ungeprimierte, verklrzte Hilse hast, die mit der Gage
kompatibel ist.

o Sammle die notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und sicher
ist.

2. Einfihrung:

o Fuhre die Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte, ungeprimierte Hulse ein.
o Kammer die Hiilse mit der Gage vorsichtig in dein Gewehr ein.

3. Messung:

o Die Gage druckt sich in die Hulse zuruck, wenn sie das Ende der Kammer beruhrt.
o Entnimm die Hilse aus dem Gewehr.
o Messe die Gesamtlange der Hilse, um die Kammerlange zu bestimmen.

4. Wiederverwendbarkeit:

o Die Gage kann mehrfach verwendet werden. Stelle sicher, dass sie nach jeder Benutzung gereinigt



und Uberprift wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Gage und alle damit verbundenen Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge die Gage nicht im reguldaren Haushaltsmall, wenn sie beschadigt oder funktionsunfahig ist.
¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sinclair Chamber Length Gage wende dich bitte an den Hersteller oder
schaue auf der Produktverpackung nach relevanten Kontaktinformationen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der Sinclair
Chamber Length Gage gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze
und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the

gage.
General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Sinclair Chamber Length Gage is used only for its intended purpose.

Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always handle firearms and ammunition with care, following all local laws and regulations.
Inspect the gage before each use to ensure it is free from damage.

Do not use the gage if it appears damaged or malfunctioning.

Report any unsafe conditions or incidents to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the gage only with appropriate caliber firearms, specifically for the 416 caliber.

¢ Do not attempt to use the gage with thinnecked cases, such as the 22 Hornet or 218 Bee, or cartridges
based on these cases.

Avoid using the gage in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, and pumpaction rifles.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times during use.

Use protective eyewear when handling firearms and during measurement procedures.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for safe handling and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have a fired, unprimed shortened case compatible with the gage.
o Gather necessary tools and ensure your workspace is clean and safe.

2. Insertion:

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired, unprimed case.
o Carefully chamber the case with the gage into your rifle.

3. Measurement:

o The gage will push back into the case when it contacts the end of the chamber.
o Extract the case from the rifle.
o Measure the overall length of the case to determine the chamber length.

4. Reusability:
o The gage can be used multiple times. Ensure it is cleaned and inspected after each use.

Disposal Instructions

 Dispose of the gage and any related materials in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or nonfunctional.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please contact the manufacturer or
refer to the product packaging for relevant contact information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Chamber Length
Gage. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
detenidamente antes de utilizar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Medidor de Longitud de Camara Sinclair se utilice Gnicamente para su propésito
previsto.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre maneja las armas de fuego y la municién con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.

Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que esté libre de dafios.

No utilices el medidor si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el medidor solo con armas de fuego de calibre apropiado, especificamente para el calibre 416.

No intentes usar el medidor con cartuchos de cuello delgado, como el 22 Hornet 0 218 Bee, o cartuchos
basados en estos casos.

Evita usar el medidor en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca y rifles de accién de
bomba.

Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura en todo momento durante el uso.

Usa gafas de proteccién al manejar armas de fuego y durante los procedimientos de medicién.

Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para un manejo y uso seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o AsegUrate de tener un cartucho acortado, disparado y sin cebar compatible con el medidor.
o Relne las herramientas necesarias y asegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y segura.

Insercion:

o Inserta el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair en el cartucho disparado y sin cebar.
o Con cuidado, coloca el cartucho con el medidor en tu rifle.

Medicion:

o El medidor se empujara hacia atras en el cartucho cuando contacte con el final de la cdmara.
o Extrae el cartucho del rifle.
o Mide la longitud total del cartucho para determinar la longitud de la cdmara.

Reusabilidad:

o El medidor se puede utilizar multiples veces. Asegurate de limpiarlo e inspeccionarlo después de
cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor y cualquier material relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular si estd dafiado o no funcional.

¢ Consulta con las autoridades de gestién de residuos locales para obtener métodos adecuados de
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair, por favor contacta al
fabricante o consulta el empaque del producto para obtener la informacién de contacto relevante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Medidor de Longitud
de Cdmara Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales al
manejar armas de fuego y municién. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est utilisée uniguement a des fins prévues.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec soin, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Inspecte la jauge avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elle est exempte de dommages.

Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou défectueuse.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise la jauge uniguement avec des armes a feu de calibre approprié, spécifiquement pour le calibre
416.

* N'essaie pas d'utiliser la jauge avec des douilles a col étroit, telles que le 22 Hornet ou le 218 Bee, ou les
cartouches basées sur ces douilles.

« Evite d'utiliser la jauge dans les pistolets, les fusils semiautomatiques, les fusils a levier et les fusils a
pompe.

e Assuretoi que le fusil est toujours pointé dans une direction sécurisée pendant son utilisation.

o Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu et pendant les procédures de
mesure.

e Suis toutes les directives et recommandations du fabricant pour une manipulation et une utilisation sires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir une douille raccourcie, tirée et non amorcée, compatible avec la jauge.
o Rassemble les outils nécessaires et assuretoi que ton espace de travail est propre et sécurisé.

2. Insertion :

o Insére la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille tirée et non amorcée.
o Chambre soigneusement la douille avec la jauge dans ton fusil.

3. Mesure:

o La jauge va s'enfoncer dans la douille lorsqu'elle touchera I'extrémité de la chambre.
o Extrayez la douille du fusil.
o Mesure la longueur totale de la douille pour déterminer la longueur de la chambre.

4. Réutilisabilité :

o La jauge peut étre utilisée plusieurs fois. Assuretoi qu'elle est nettoyée et inspectée aprés chaque



utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la jauge et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou non fonctionnelle.

o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation slre et efficace de la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales lors de la
manipulation des armes a feu et des munitions. Merci de préter attention a ces directives de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
di Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il misuratore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair venga utilizzato solo per il suo scopo
previsto.

Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.

Ispeziona il misuratore prima di ogni uso per assicurarti che sia privo di danni.

Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o malfunzionante.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il misuratore solo con armi da fuoco di calibro appropriato, specificamente per il calibro 416.

Non tentare di utilizzare il misuratore con bossoli a collo sottile, come il 22 Hornet o il 218 Bee, o cartucce
basate su questi bossoli.

Evita di utilizzare il misuratore in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva e fucili a pompa.

Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura in ogni momento durante |'uso.

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco e durante le procedure di misurazione.

Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per un uso sicuro e corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un bossolo accorciato, sparato e non primato compatibile con il misuratore.
o Raccogli gli strumenti necessari e assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e sicuro.

2. Inserimento:

o Inserisci il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo sparato e non primato.
o Camerati il bossolo con il misuratore nel tuo fucile con attenzione.

3. Misurazione:

o |l misuratore verra spinto all'indietro nel bossolo quando tocca la fine della camera.
o Estrai il bossolo dal fucile.
o Misura la lunghezza totale del bossolo per determinare la lunghezza della camera.

4. Riutilizzabilita:

o Il misuratore pu0 essere utilizzato piu volte. Assicurati che venga pulito e ispezionato dopo ogni
uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il misuratore e qualsiasi materiale correlato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non funzionale.
e Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Misuratore di Lunghezza della Camera Sinclair, &
possibile contattare il produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per informazioni di contatto
pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Misuratore di Lunghezza
della Camera Sinclair. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i regolamenti locali
guando maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker
gagen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at Sinclair Chamber Length Gage kun brukes til sitt tiltenkte formal.

¢ Hold gagen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Handter alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet, og fglg alle lokale lover og forskrifter.
Inspiser gagen far hver bruk for a sikre at den er fri for skader.

Ikke bruk gagen hvis den ser skadet eller defekt ut.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de riktige myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk gagen kun med passende kaliber skytevapen, spesifikt for 416 kaliber.

e Forsgk ikke a bruke gagen med tynne hylser, som 22 Hornet eller 218 Bee, eller patroner basert pa disse
hylsene.

e Unnga a bruke gagen i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler og pumpeaction rifler.

¢ Sgrg for at riflen alltid pekes i en trygg retning under bruk.

e Bruk vernebriller nar du handterer skytevapen og under maleprosedyrer.

e Fplg alle produsentens retningslinjer og anbefalinger for trygg handtering og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har en avfyrt, upreparert forkortet hylse som er kompatibel med gagen.
o Samle ngdvendige verktay og serg for at arbeidsomradet ditt er rent og trygt.

2. Innsats:

o Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den avfyrte, upreparerte hylsen.
o Kamre forsiktig hylsen med gagen inn i riflen din.

3. Maling:

o Gagen vil trykkes tilbake i hylsen nar den kommer i kontakt med enden av kammeret.
o Trekk hylsen ut av riflen.
o Mal den totale lengden pa hylsen for & bestemme kammerlengden.

4. Gjenbruk:
o Gagen kan brukes flere ganger. Sgrg for at den rengjgres og inspiseres etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kassert gagen og eventuelle relaterte materialer i samsvar med lokale forskrifter.



¢ |kke kast gagen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ikke fungerer.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst kontakt produsenten eller se
pa produktemballasjen for relevant kontaktinformasjon.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Sinclair Chamber Length Gage.
Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter nar du handterer skytevapen og
ammunisjon. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wskaznika dtugosci
komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wskaznika dtugosci komory Sinclair. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg
przed uzyciem wskaznika.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wskaznik dtugosci komory Sinclair jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjq ostroznie, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepiséw i
regulacji.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

* Uzywaj wskaznika tylko z odpowiednimi kalibrami broni palnej, szczegélnie dla kal. 416.

¢ Nie prébuj uzywac wskaznika z tuskami o cienkiej szyjce, takimi jak 22 Hornet, 218 Bee lub nabojami
opartymi na tych tuskach.

¢ Unikaj uzywania wskaznika w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dzwignig i
karabinach pompowych.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest zawsze skierowany w bezpiecznym kierunku podczas uzycia.

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi broni palnej i podczas pomiaréw.

* Przestrzegaj wszystkich wytycznych i zalecen producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wypalonga, niezatadowana, skrécong tuske kompatybilng z wskaznikiem.
o Zbierz niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i bezpieczne.

2. Wktadanie:

o W6z wskaznik dtugosci komory Sinclair do wypalonej, niezatadowanej tuski.
o Ostroznie umies¢ tuske z wskaznikiem w swoim karabinie.

3. Pomiar:

o Wskaznik cofnie sie do tuski, gdy dotknie kohca komory.
o Wyciagnij tuske z karabinu.
o Zmierz catkowitg dtugos¢ tuski, aby okresli¢ dtugosé komory.

4. Mozliwos¢ wielokrotnego uzycia:

o Wskaznik moze by¢ uzywany wielokrotnie. Upewnij sie, ze jest czyszczony i sprawdzany po kazdym
uzyciu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wskaznik i wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub niesprawny.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wskaznika dtugosci komory Sinclair, prosimy o
kontakt z producentem lub zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wskaznika
dtugosci komory Sinclair. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw oraz
regulacji podczas obstugi broni palnej i amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady bezpieczenstwa.



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot,
jotka varmistavat tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tdma opas huolellisesti ennen gagen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta Sinclair Chamber Length Gagea kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pida gage lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kasittele aina aseita ja ammuksia huolellisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja.
Tarkista gage ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on vahingoittumaton.

Al3 kayta gagea, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta gagea vain sopivilla kaliiperin aseilla, erityisesti 416 kaliiperille.

Al3 yrita kayttaad gagea ohuen kaulan patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee, tai naihin patruunoihin
perustuvilla patruunailla.

Valta gagean kayttéa kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa ja
pumppukivaareissa.

Varmista, etta kivaari on osoitettu turvalliseen suuntaan koko kaytén ajan.

¢ Kayta suojalaseja kasitellessasi aseita ja mittausmenettelyjen aikana.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta kasittelysta ja kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on ammuttu, ilman sytytinta oleva lyhennetty patruuna, joka on
yhteensopiva gagen kanssa.

o Keraa tarvittavat tydkalut ja varmista, ettad tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytinta olevaan patruunaan.
o Kampeaa patruuna gagen kanssa kivaariisi huolellisesti.

3. Mittaaminen:

o Gage tyontyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammion paata.
o Poista patruuna kivaarista.

o Mittaa patruunan kokonaispituus maarittaaksesi kammion pituuden.

4. Uudelleenkaytettavyys:

o Gagea voidaan kayttaa useita kertoja. Varmista, etta se puhdistetaan ja tarkastetaan jokaisen
kayton jalkeen.



Havittamisohjeet
¢ Havitd gage ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita gagea tavallisessa kotitalousjatteessd, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta asiaankuuluvat yhteystiedot.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa Sinclair Chamber Length Gagen turvallisen ja tehokkaan

kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja saantdjen noudattaminen aseita ja ammuksia
kasitellessasi. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat turvallisuusohjeet.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |as igenom denna
guide noggrant innan du anvander gage.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att Sinclair Chamber Length Gage anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall gage utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

¢ Hantera alltid skjutvapen och ammunition med férsiktighet, och f6lj alla lokala lagar och férordningar.
Inspektera gage fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar fri fran skador.

Anvand inte gage om den verkar skadad eller defekt.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till beh6riga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand gage endast med lampliga kaliber skjutvapen, specifikt fér 416 kaliber.

e Forsok inte anvanda gage med tunna hylsor, sdsom 22 Hornet eller 218 Bee, eller patroner baserade pa
dessa hylsor.

Undvik att anvanda gage i handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar och pumpgevar.

Se till att gevaret alltid pekar i en saker riktning under anvandning.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar skjutvapen och under matprocedurer.

Folj alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer for saker hantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en avfyrad, oprimad, forkortad hylsa som ar kompatibel med gage.
o Samla nddvandiga verktyg och se till att din arbetsyta ar ren och saker.

2. Insattning:

o Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade, oprimade hylsan.
o Forsiktigt kammra hylsan med gage i ditt gevar.

3. Matning:

o Gage kommer att tryckas tillbaka in i hylsan nar den kommer i kontakt med slutet av kammaren.
o Extrahera hylsan fran gevaret.
o Mat den totala langden pa hylsan for att bestamma kammarlangden.

4. Ateranvandbarhet:
o Gage kan anvéndas flera ganger. Se till att den rengdrs och inspekteras efter varje anvandning.
Avfallsinstruktioner

» Kassera gage och eventuella relaterade material i enlighet med lokala férordningar.



e Kassera inte gage i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller ickefunktionell.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande Sinclair Chamber Length Gage, vanligen kontakta tillverkaren
eller hanvisa till produktférpackningen for relevant kontaktinformation.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvandning av Sinclair
Chamber Length Gage. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar nar du
hanterar skjutvapen och ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro meéric délky komory
Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento préivodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim méfice si
prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze méri¢ délky komory Sinclair je pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Drzte méri¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a munici opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢, zda je bez poskozeni.

¢ Nepouzivejte méri¢, pokud se zda byt poskozeny nebo nefunkéni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organiim.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte méri¢ pouze s odpovidajicimi rdzemi palnych zbrani, konkrétné pro razi 416.

* Nepokousejte se pouzivat méfi¢ s tenkosténnymi ndbojnicemi, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee, nebo
naboji zaloZenymi na téchto nabojnicich.

¢ VVyhnéte se pouzivani mérice v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s padkovym mechanismem a
puskach s pumpovacim mechanismem.

o Ujistéte se, Ze je puska béhem pouzivani vzdy namifena bezpeénym smérem.

¢ Pouzivejte ochranné bryle pri manipulaci s palnymi zbranémi a béhem méficich postup(.

¢ Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a doporuceni pro bezpecné zachazeni a pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze mate vystrelenou, neprimovanou zkrdcenou nabojnici, kterd je kompatibilni s
méricem.
o Shromazdéte potrebné nastroje a ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bezpelné.

2. Vlozeni:

o Vlozte méfi¢ délky komory Sinclair do vystfelené, neprimované nabojnice.

v Vi v

o Opatrné vlozte nabojnici s méficem do vasi pusky.
3. Méreni:

v ViV

o MEFi¢ se pfi kontaktu s koncem komory zasune zpét do nabojnice.
o Vyjméte nabojnici z pusky.
o Zmérte celkovou délku nabojnice, abyste urcili délku komory.

4. Opakované pouziti:

o Méric Ize pouzivat vicekrat. Ujistéte se, Ze je po kazdém pouziti vycistén a zkontrolovan.



Pokyny pro likvidaci

v Vi v

e Likvidujte méric a jakékoli souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.
e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v ViV

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se méfi¢e délky komory Sinclair prosim kontaktujte vyrobce nebo se
odkazte na obal produktu pro relevantni kontaktni informace.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani méri¢e délky komory

Sinclair. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakonl a predpisd pfi manipulaci s palnymi
zbranémi a munici. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokynim.
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